6 LA BIBLIOTHEQUE FRANCAISE

—Voild une singulitre lettre de fuire part, fis-je apres
avuir Iu,

—N'est-ce pas?
$ —Mais. ajoutai-je, qu'y a-t-il de commun entre l'an-

once de cette mort et Je Chatean Mawlit ?

—Ilappartenait & la maurquise d'Alviella.

—Mais elle ne se nonnmait pas Clotilde 2 observaisje
en designant du Jdoigt les prénows énumérés dans In
lettre.

—C'était sn bra qui portait cc nom.

—LEt Sanchez?

—Ltait le mari de Clotilde,

~II était done le fils de la marquise ?

—Préeisément.

Sur ce mot, Dupuys se leva, ouvrit une armnirve et
revint bientot dépuser sur la table trois oljets: une
clet, une letbre et quelgque cliose de volnmineux enve-
loppé dans un vicux journal vers lequel javangai
main.

—Tout & Phcure, it mon hote en w’arrétant ; proed-
dons par ordre. D'abord, regavde ectte eldf, e'vst celle
du chateau.

—Comuent est-clle entre tes maine ?

—Clest mob yui al vendu la propriété & Mime d'Al-
viella, i1 y 2 treize ans : mais avang, lis encore ceci.

Je pris ee quil me tendait.

Clest une lettre quil ventit de déposer sur la table,
quelques instants auparasant.

Llle portait Uadvesse de Dupuys ot était signée par
Me Foueaalt, Fosdeutam totamentaive de la marquise,
qui derivait ce qui suit & son confrre :

“ Mon cher Dupuys,

“I1y a bientot dis ans que Me la marquise d°Al-
viella, maehiente, a renis cutre vosanndus s elof de Ia
grille de Ja pnuprictd que vous lui avicz venddoe trois
ans AUpar ANt par mon entremise, en vons  priant
dattendre ses ordres pour faire wurer ou ddmolir le
chateau.

“ Voicl pourguoi I marguise. en quittant la Touraine,
ot I'avaut appelée le lugulive Cvencuent gue vous con-
missez, était résolue & taire abattie ¢t raser complite-
ment Vour g, et i faire constuive ausa place un simple
mausolée qui. perdu dans los arbires de o colline, ferait
oublicr la scene et le drame, tout en consacrant la
wémoire de ses victimes,  Ce projet était & ln fois celui
d'une mére ot d'une chivdticune.

“ Mme d'Alviella comptait que le temps, calmant son
déxexpoir, lui donnerait fa force de necompliv ; et vous
eussicz wlors Ste chnrgd par clle de faive taire cos tra-
vaux, mais, au lieu de shunoindrie, les affreux souvenirs
de lumarquise devinrent de jour en jour :lus poiznants
et plus cruels,

* Awgourd’hui, condunnde par les médeeins, ma cliente,
qui sent approcher le terme de sa vie et de sa douleur,
m'a révéle Morrible histoire qui s'est dénouée en Tou-
raine.  Cette vévélation, je n'ai pas besoin de vous le
dive, m'a ¢été fuite par elle scule, sous le sceau du plus
grand secret.

* Lm marquise, par une crainte que vous apprécierez,
et dans le but de ne pas raviver des souvenivs qu'elle
croit éteints dans le pays, 2 moditié ses premiers plans,
et m'a prié de vous ¢erive, afin de vous charger de faire
exécuter les dispositions suivantes qu'elle a prise con-
cernant le Chateau, mais sculement aprés son déees,
car l'idée seule qu'on puisse s'occuper si pru que

ce soit de 'habitation abandonnde lui cause des crises
tellement doulourenses que rien ne peut en donner une
idde,

* Or dong, des que Mme d’Alviella sera morte et que
In nonvelle de son déeds vous sern connue, vous ferez
murer toutes les issnes du chitean, clest-d-dire In grille
et une petite porte situdée presque au bas de la cote, pres
de I route de Vouvray.

* Ne doutant pas que vous ne consentiez A vous char-
ger de ce soin, je vous envoie, an nom de la marquise,
une somme de dix-huit mille franes, sur laguelle vous
aurez & prélever le montant de ces constructions et celui
de v honorajres,

“ Daignez agréer, mon cher confrere, cte.”

—Pourquot n’as-tu pas fait encore exéeuter les ordves
de madame d Alviella 7 demandai-je & Dupuys apeds
avorr pris connaissance Jde lu lettre,

—Parce que, me répondit-il en la désignant, quoign’il
y ait plus de six mois que ceel m'est parvenu, madame
lo marquise n'est morte quil y atrois jours.

—C'est juste : je ne sougeals pius & la lettre de faive-
part.

—Dés demain, je donnerai les ordres nécessaires, reprit
Dupuys; tu pourras te vanter d'avoir €té le seul yui anra
visitd le chiateau depuis que la mére de Sanchez, aprés
Pavoir formé elle-méme, est venue ici wm'en apporter la
clef avee Gomez.

—Ah ! oui, le proprictaive du petit chien !

—Non pas, Gomez n'aimait pas les molosses,

—Ce chuen dont jai vu le squelette au chatoaw, n'est
done pas celui de In légende ?

—Nullement.

—Je 'y perds. Mais comment, ayant cette clef en
tn possession, nas-tu jamais €té tenté de péndtrer dans
habitation ?

—La marquise, en e la remettant, uiavait fait jurer
de ne pas le faive.  Et maintenant tu peux ouvrir ce
papier, ajouta Dupnys en me désignant le troisitme
oljet quiil avait deposésur la table,

Je ne me tis point prier.  Jugez de ma surprise.

Ce qu'enveloppait le vieux journal était une main de
bois, une man gantée de blane, une main de fanme, car
un bracelet dor en eeignait le puignet, et son gant dtait
soutach¢ des mémes signes cabalistiques gque javais
remarquds sur le doigt dechivé trouvé par moi dans la
chambre de Sauchez.

Cette min devait avoir fait partie d’'un appareil
artistement fait et desting & jouer la nature, me dis-je
apres un wmoment de reflexion. )

—Qu'est-ce que ceei 7 demandai-je & Dupuys.

—Un souvenir terrible.

—Encore.

—Ah { mon ami, cette lamentable histoire est aussi
bizarre qu'émouvante.  Ecoute-mol.

Et Dupuys me fit le vécit suivant :

LES DEUX VOYAGEURS.

11 y a dix ans, huit jours avant la visite de Mme 1’Al-
viella, par une froide nuit d’nutomne, une ehaise sarréta
& la porte de cette maison.

Réveillé par le tintement des grelots des chevaux,
jouvris la fenétre de wa chambre et je vis descendre de
voiture un howmme qui, en m’apercevant, s'éeria

—Qui que vous soyez, ouvrez je vous en conjure !

—Qui étes-vous ? lui demandai-je.



